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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom);n 354/83 du Conseil du 1er février 1983 concernant
I'ouverture au public des archives hlstonques de la Communauté économique européenne et de la
Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, p. 1) modifié en dernier lieu
par le réglement (UE) 2015/496 du Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25. 3.2015, p. 1), ce dossier
est ouvert au public. Le cas échéant; les documents classifiés présents dans ce dossier ont été
déclassifiés conformément a article 5 dudit réglement ou sont considérés déclassifiés conformément
aux articles 26(3) et 59(2) de la décision (UE, Euratom) 2015/444 de la Commission du 13 mars
2015 concernant les regles de securlte aux fins de la protection des informations classifiées de
I'Union européenne. ‘

In accordance with Council Regulatlon (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 concerning
the opening to the public of the historical archives of the European Economic Community and
the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as last amended by Council
Regulation (EU) 2015/496 of 17 March 2015 (OJ L 79, 27.3.2015, p. 1), this file is open to the public.
Where necessary, claSS|f|ed documents in this file have been declassified in conformity with Article 5
of the aforementlonedk regulation or are considered declassified in conformity with Articles (26.3) and
59(2) of the Comm‘is‘s‘i:on Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13 March 2015 on the security rules
for protecting EU*C ssified information.

In Uberelnstlmmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. Februar
1983 Uber die Freigabe der historischen Archive der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Europalschen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, S. 1), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17. Marz 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt
der Offentlichkeit zugénglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Ubereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben; beziehungsweise werden sie
auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der Entscheidung der Kommission (EU, Euratom) 2015/444
vom 13. Méarz 2015 Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von EU-Verschlusssachen als
herabgestuft angesehen.
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Bruxelles, Leg:

DECISION DE LA COMMISSION

du 27 juillet 1982

constatant que L'importation de“l'appareil dénommé "NICOLET-
Data Acquisition System, model MED-80" ne peut étre faite en
franchise des droits du Tarif douanier commun
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4
DECISION DE LA COMMISSION

du 27 juillet 1982
constatant que l'importaticn de L'appareil dénommé
"NICOLET - Data Acquisition System, model MED-80"
ne peut étre faite en franchise des droits du Tarif douanier

commun,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROFEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européen

‘ vu lg';églement (CEE) n® 1798/75 du Conseil, du 10 jg&ltet 1975, relatif

a ('importation en franchise des droits du tarif dogéqier commun des

objets de caractére éducatif, scientifique ou cutiggél (1), modifié en dernier
lieu par le réglement (CEE) nO 608/82 (2), !

vu le réglement (CEE) n® 2784/79 de la Commi§ on, du 12 décembre 1979,
fixant les dispositions d'application du réglément (CEE) n© 1798/75 (3),

et notamment son article 7,

considérant que, par lettre du 22 jéhvmér 1982, L'Allemagne
a demandé & la Commission d'engagerffé%procédure ‘prévue & L o
L'article 7 du réglement (CEE) no.

L'appareil dénommé '"NICOLET - Data Acquisition System, model MED-80",
commandé en janvier 1980 et destiné a étre utilisé pour la surveillance des
altérations encéphaliques post-traumatiques et également pour la surveillance
a long terme de processus de compression,

84/79 en vue de déterminer si

doit étre considéré ou nbﬁ‘comme un appareil scientifique et, en cas de

réponse affirmative,fs;%des appareils de valeur scientifique équivalente

sont présentement fabf%qués dans la Communauté ;

(1) JO no L 184 du-15.7.1975, p. 1
(2) JO n° L 74 du 18.3.1982, p. 4
(3) JO n® L 318 du 13.12.1979, p. 32




DENIANT
.2 =

considérant que, conformément aux dispositions de lLtarticle 7 paragraphe 5
du réglement (CEE) o° 2784/79, un groupe d'experts composé de représentants
de tous les Etats membres s'est réuni le 8 juin 1982 dans Lle

cadre du Comité des franchises douaniéres afin d'examiner ce cas d'espéce;

considérant qu'il ressort de cet examen que l'appareil en quéSticn est un

systéme d'acquisition des données,

f le rendent

qu'il ne posséde pas de caractéristiques objectives g

spécialement apte & la recherche scientifique ; qu “par ailleurs, les
appareils de ce genre sont principalement utilisééﬁﬁbur des activités

non scientifiques ; que L'utilisation qui est féﬁ e dudit appareil dans le

cas d'espéce ne saurait a elle seule lui conférer le caractére d'appareil

scientifique ; qu'il ne peut, dés lors, 8tre considéré comme un appareil
scientifique) que, dés lors, il n'est pas justifié d'admettre en franchise
L*appareil considéré, )

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :
4

Articlte premier

L'importation de l'appareil dénomm’f;
"NICOLET - Data Acquisition System,.model MED-80"

faisant l'objet de la demande!éé L'Allemagne
du 22 janvier 1982 ne peutkp5§5étre faite en franchise des droits du Tarif

douanier commun.,

Article 2

. n~ .- -

Les Etats membres sont1aestinataires de la présente décision.

Fait & Bruxetles, le 27 juillet 1982

“ Par la Commission,

K.H. NARJES
Membre de la Commission
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K(82) 1075

Brissel, den 27..Juli 1982

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 27. Juli 1982

mit der festgestellt wird, dass daé“Gerét "NICOLET-Data
Acquisition System, mpdet MED-80'""4
Z6llen des Gemeinsamen Zolltarifs eingeflhrt werden kann

nicht unter Befreiung von




DENIANT

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 27. Juli 1982
mit der festgestellt wird, dass das Geréat o
o

nicht unter Befreiung von 28llen des Gemeinsamen Zoll-

tarifs eingeflhrt werden kanna
~

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN .

gestltzt - auf den Vertrag zur Grlndung der Eu 5ischen Wirtschaftsgemein-

schaft,

gestlitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1?98/75 des Rates vom 10. Juli 1975

Uber die von den Zollen desJGemeinsamen;§6LLtarifs befreite Einfuhr von

Gegenstanden erzieherischen, wissens%hgfttichen oder kutturellen Charakters

(1), zuletzt gedndert ‘durch die Verordnung (EWG) Nr. 608/82 (2),

gestltzt auf die Verordnung (Ewél\Nr. 2784/79 der Kommission vom 12. Dezember

Hfungsvorschriften zu der Verordnung (EVWG)

1979 zur Festlegung der Durchf
Nr. 1798/75 (3), insbesondere auf Artikel 7,

in Erwagung nachstehender

1\ \hat mit Schreiben an die Kommission vom 22.Januar 1982

‘Artikel 7 der Verordnung (EWG) Nr. 2784/79.yoraesehenen

Deutschland

die Einleitung des i
Verfahrens beantrag{; um festzustellen, ob das Gerét

"NICOLET - Data Acquisition System, model MED-80",

‘ipﬁ1980 und bestimmt zur Uberwachung von posttraumatischen

bestellt im Jant
Hirnverénderuﬁieh und zur Langzeitlberwachung von raumfordernden Prozessen

wissenschafflichen Charakter besitzt und wenn ja, ob zur Zeit Ger&te von

gleichem wissenschaftlichen Wert in der Gemeinschaft hergestellt werden.

€1) ABL. Nr. L 184 vom 15.7.1975, S. 1
(2) ABL. Nr. L 74 vom 18.3.1982, S.4
(3) ABL. Nr. L 318 vom 13.12.1979, S. 32



<

Am 8.Juni 1982 jst gemiss Artikel 7 Absatz 5 der Verordnung (EWG)
#.

Nr. 2784/79 eine aus Vertretern aller Mitgliedstaaten bestehende Sachver=~

standigengruppe im Rahmen des Ausschusses fiir Zollbefreiungen zur Prifung

dieses Falles zusammengetreten.

Diese Priéifung hat ergeben, dass es sich um ein Datenerfass hgésystem hande L t.

Es besitzt nicht die objektiven Merkmale eines fUr die wissenschaftliche
. w3 - .

Forschung besonders geeigneten Gerats; ausserdem werden vergleichbare

Gerate Uberwiegend zur Durchflhrung nichtwissenéﬁh@ffticher Arbeiten ver-

wendet.

len Fall findet, allein

Die Verwendung, die das Gerit in diesem spezie
kann ihm nicht den Charakter eines wissenschaftlichen Gerdts verleihen,

und es kann somit nicht als wissenschaf;tiéhes Gerat angesehen werden; es

serat von den z8llen freizustellen -

ist daher nicht gerechtfertigt, diesgs{

Das Geréit

"NICOLET-Data Acquisition System, model MED-80"

das Gegenstand des Antrags Deutschlands vom 22. Januar 1982
ist, kann nicht unter Befreiung von den Z8llen des Gemeinsamen Zolltarifs

eingeflhrt werden.

.-./.--



Artikel 2
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Brissel, den 27, Juli 1982 Fir die thmﬁssion

K.H. NARJES
Mitglied der Kommission
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DECISIONE DELLA COMMISsIéﬁE

del 27 luglio 1982

che stabilisce che L'importazionefdé[L'apparecchio denominato
"NICOLET-Data Acquisition System, model MED-80" non pud avvenire
in franchigia dai da%i della tariffa doganale comune
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DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 27 luglio 1982
che stabilisce che l'importazione deLL'apparecchio denominato

"NICOLET -~ Data Acquisition System, model MED-80"

non pud avvenire in franchigia dai dazi della tartffa doganale

comune

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA' EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica. europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1798/75 del Consiglio, del 10 Luglio 1975,

relativo alla importazione in franchigia dai dazi della tariffa doganale

comune degli oggetti a carattere educativo, sé2vntifico o culturatle (1),

.. 608/82 (),

modificato da ultimo con regolamento (CEE) r

visto il regolamento (CEE) n. 2784/79 de{ia Commissione, del 12 dicembre

1979, che determina le disposizioni dﬂi  §Licazione del regolamento (CEE)

n. 1798/75 (3), in particolare L'artféd{b 7,

considerando che, con lettera del'. 22 gennaio 1982,

la Germania ha chiestqfsila Commissione di avviare la procedura
prevista 3datl'artiéd{o 7 del regolamento (CEE) n. 2784/79 allo
scopo di determinare se l'appéfecchio denominato

"NICOLET - Data Acquisitigh;System, model MED-80", ordinato nel

gennaijo 1980 e destinatqf“essere utilizzato per il controllo delle
alterazioni postraumatf@hé del cervello e per il controllo di lunga

durata dei processifqifinvadenza,

debba essereconsiderato o meno un apparecchio scientifico e, in caso affer-

mat ivo, se apparecchi di valore scientifico equivalente siano attualmente

fabbricati nella Comunita ;

(1 G.U. n. L 184 del 15.7.1975, p. 1
(2) G.U. n. L .74 del 1831982, pa 4
(3) G.U. n. L. 318 del 13.12.1979, p. 32

eeelenn
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considerando che, in conformita dell'articolo 7, paragrafo 5, del regolamen-
to (CEE) n. 2784/79, un gruppo di esperti, composto dei rappresentanti di
tutti gli Stati membri, si & riunito L'8 giugno 1982

nell'ambito del Comitato delle franchigie doganali allo scopo di esaminare

il caso di specie ;

considerando che da tale esame risulta che l'apparecchio in questione &

un sistema di raccolta di dati,

che esso non possiede caratteristiche oggettive che. \:rendono specialmente
] o

atto alla ricerca scientifica; che, del resto, gli apparecchi del genere

sono principalmente utilizzati per attivita non scientifiche; che l'utiliz-

zazione di tale apparecchio nel&6039;specificqfn§n pud, da sola, conferir-

gli il carattere di appareccﬁio scientifico; che pertanto, esso non pud

essere considerato un apparecchio scientifico? che di conseguenza non &

giustificato ammettere in franchigia l'apparecchio di cui sopra,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :

Articolo 1

L'importazione deLL'apparecchiégdenominato

"NICOLET - Data Acquisition stfem, model MED-80"

che costituisce oggettoidetta domanda della Germania

del 22 gennaio 1982 non pud avvenire in franchigia dai dazi

della tariffa doganaée comune »

-IR/’--




DENIANT

Articolo 2

GLi Stati membri sono destinatari della presente decisionea ..

Fatto a Brucelles, il 27 luglio 1982

Per La Commissione

K.H. NARJES
Membro della Commissione
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Brussel, 27 juli 1982

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 juli 1982

waarbij wordt vastgesteld dat het apparaat genaamd
""NICOLET-Data Acquisition System, model MED-80" niet

met vrijstelling van de rechten van het gemeenschappelijk
douanetarief mag worden=
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 juti 1982
waarbij wordt vastgesteld dat het apparaat genaamd

"NICOLET-Data Acquisition System, model MED-80"

niet met vrijstelling van de rechten van het;§!ﬁ
schappelijk douanetarief mag worden ingevoe
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de EuropéSégEhonomische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1798/75 van de Raad van 10 juli 1975 betref-

fende de invoer met vrijstelling van de rechté an het gemeenschappelijk
\,5wetenschappelijke of culturele

aard (1), laatstelijk gewijzigd bij Verorde[‘ng (EEG) nra 608/82 (2);

douanetarief Van voorwerpen van opvoedkund1

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2784/79“aﬁ‘de Commissie van 12 december 1979
tot vaststelling van de uitvoeringsbébatﬁngen van Verordening (EEG) nr.

1798/75 (3), inzonderheid op artik

Overwegende dat, bij schrijven‘ﬁan 22 januari 1982, Duitsland
de Commissie heeft verzocht de%pfocedure in te leiden geregeld in artikel 7

van Verordening (EEG) nra 2?84}79 om vast te stellen of het apparaat genaamd
"NICOLET-Data Acquisition SyStem, model MED=-80", besteld in januari 1980

en bestemd om gebruikt té Qérden voor de surveillance van de posttraumatische

veranderingen in de hersenen en eveneens voor de surveillance gedurende lange

tijd van processen 1 *bepaaLde ruimtes,

al dan niet aLs een wetenschappeL1Jk apparaat dient te worden beschouwd en,
indien het an weord bevestigend luidt, of momenteel in de Gemeenschap appa-

ke wetenschappelijke waarde worden vervaardigd;

eoeluna

(1) PB nr. L 184 van 15.7.1975, blz. 1
(2) PB nr. L -74 van 18.3.1982, blza. 4
(3) PB nr. L 318 van 13.12.1979, blz. 32



[CRrE P TN

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 7, lid 5, van Verordening (EEG) nr.
2784/79 op 8 juni 1982 een uit vertegenwoordigers van alle Lid-
Staten samengestelde groep van deskundigen bijeen is gekomen in.het kader

van het Comité Douanevrijstellingen ten einde dit speciaLeig‘*é[ te onder~

zoeken;

Overwegende dat uit dit onderzoek is gebleken dat het be oelde apparaat een

gegevens verwerkend systeem is;

dat dit apparaat geen ocbjectieve kenmerken bez - die het bijzonder geschikt
maken voor het wetenschappelijk onderzoek; dat bovendien soortgelijke appa-

etenschappelijke activiteiten;

raten hoofdzakelijk gebruikt worden bij nie;i

dat het gebruik dat er in dit geval van wpkd%cgemaakt als zodanig ontoe-

reikend is om dit apparaat het karakters“aﬁ een wetenschappelijk apparaat
| P
te verlenen; dat het dus niet als een wetenschappelijk apparaat kan worden

beschouwd; dat het dientengevolge niet gerechtvaardigd is het bedoelde apparaat

met vrijstelling in te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Het apparaat genaamd "NICOLET=Data Acquisition System, model MED-80"

waarop de aanvraag:vén Duitsland van 22 januari 1982

betrekking heef ‘;még niet met vrijstelling van de rechten van het gemeen-

schappeiijk douanetarief worden ingevoerda

.l./.ll



Artikel 2

peze beschikking is gericht tot de Lid~Staten.

Gedaan te Brussel, 27 juli 1982 Voor de Commissie
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COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
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Brussels, 27 July 1982

COMMISSION DECISION

of 27 July 1982

establishing that the apparatugfdescribed as "NICOLET-
Data Acquisition System, model MED-80" may not be
imported free of CCT duties ™.
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DENIANT

COMMISSION DECISION
of 27 July 1982
establishing. that the apparatus described as
"NICOLET - Data Acquisition System, model MED-80"
may not be imported free of CCT dutﬁgs.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITEES,

_Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 179&{25 of 10 July 1975 on
the importation free of Common Customs Tariff;dd}iés of educational,
scientific and cultural materials (1), as last amended by Regulation (EEC)
No 608/82 (2), . o

Having regard to Commission Regulation (E C) No 2784/79 of 12 December
1979 laying down provisions for the impféﬁentation of Regulation (EEC)
No 1798/75 (3), and in paqticular Art%ste 7 thereof,

Whereas, by letter dated 22 Januapy‘a982, Germany

has requested the Commission t 'hVOke the procedure provided for in

Article 7 of Regulation (EEC2;N0w2784/79 in-order to determine whether

or not the apparatus describéafas "NICOLET -~ Data Acquisition System,
model MED-80", ordered in January 1980 and to be used for monitoring
post-traumatic alterations;in the brain and also for long-term monitoring

of processes requiring space,

should be considered;gé a scientific apparatus and, where the reply is in
the affirmative, yhéther apparatus of equivalent scientific value is

currently being~maﬁufactured in the Community;

(1) 0J No L 184, 15.7.1975, p. 1
(2) 0J No L

T4y 18.3.1982, p. 4
(3) 0J No L 318, 13.12.1979, p. 32 ..
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Whereas, in accordance with the provisions of Article 7 (5) of Regulation
(EEC) No 2784/79, a group of experts composed of representatives of all
the Member States met on 8 June 1982 within the framework of the

Committee on Duty-Free Arrangements to examine the matter;

Whereas this examination showed that the apparatus in quest%bh is a

data acquisition systiem;

Whereas it does not have the requisite objective cha‘aéteristics making
it specifically suited to scientific research; whé}éés, moreover,
apparatus of the same kind are principally used:féf‘non~scientific
activities; whereas its use in the case in qugéffan could not alone

confer upon it the character of a2 scientific. pbaratus; whereas it

therefore cannot be regarded as a scientific.‘apparatus, whereas the
duty-free admission of the apparatus in

HAS ADOPTED THIS DECISION :

‘Qeétion is therefore not justified,

Article 1

The apparatus described as e
“NICOLET - Data Acquisition System, model MED-30"

which is the subject of an 395 'cation by Germany

of 22 January 1982 : :“5 may not be imported free of Common

Customs Tariff dutiesa

.O./.‘.




DENIANT
3

Article 2

This Decision is addressed to the Member Statesa

Done at Brussels, 27 July 1982 For the Cbmmission

Member of the Commission
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Bruxelles, den 27;f uli 1982

KOMMISSIONENS BESLUTNING .

af 27. juli 1982 .

om fastsl@else af, at indférsel af,ébﬁératet "NICOLET-
Data Acquisition System, model MED-80" ikke kan ske
med fritagelse for told efter den falles toldtarif
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DENIANT
KOMMISSIONENS BESLUTNING
af. 27. juli 1982

om fastsl8else af, at indfgrsel af apparatet
"NICOLET - Data Acquisition System, model MED-8o"

ikke kan ske med fritagelse for told efter den falﬁes
toldtarif ‘

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det :

gkonomiske Fallesskab,

under henvisning til R8dets forordning (E®F) nr,“1798/75 af 10 juli
1975 om fritagelse for totd efter den falles %n[dtarif ved indfgrsel

af uddannelsesmessigt, videnskabeligt eller:| Lturelt materiale (1), senest

andret ved forordning (E@F) nr. 608/82 (2),

under henvisning til Kommissionens fo éfdning (EQF) nr. 2784/79 af
12 december 1979 om fastsattelse afigenhemf¢reLsesbestemmelserne til
forordning (E®F) nr. 1798/75 (3), sgrlﬁg artikel 7, og

ud fra fglgende betragtninger:

" har i skrivelse af 22. januar 1982

anmodet Kommissionen om atg;ndlede den i artikel 7 i

Tyskland

forordning (E®F) nr. 2784/79 fastsatte procedure for at afggre, om apparatet
"NICOLET ~ Data Acquisition System, model MED-8o", bestilt i januar 1980 og
bestemt til brug ved overvigelse af postiraumatiske @ndringer i hjernen samt
langtidsovervigning af pladskravende processer,

skal anses som et Qi énskabeligt apparat, samt i bekraftende fald, om
der for tiden i F?LLEsskabet fremstilles apparater af tilsvarende

videnskabelig yéf#%;

(1) EFT nr. L 184 af 15.7.1975, s. 1
(2) EFT nroL 74 af 18.3.1982, sa &
(3) EFT nr. L 318 af 13.12.1979, s. 32
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i overensstemmelse med artikel 7, stk. S, i forordning (E®F) nr. 2784/79
er en ekspertgruppe, sammensat af reprasentanter fra alle medlemsstaterne,
trédt sammen i Toldfritagelsesudvalget den 8, juni 1982

for at undersgge sagen;

det fremg8r af denne undersggelse, at det drejer sig om etgdéféfangstsystem;

apparatet har ikke de objektive kendetegn, som ggr det ‘szrligt egnet til

videnskabelig forskning; apparater af denne art anvendés!i gvrigt

iser til ikke-videnskabelige form8l; dén m8de, hvor dpparatet anvendes

i det foreliggende titfalde, er ikke mek til at gf“efdet karakter af et
:'videnskabeligt- apparat; det kan-derfor ikke anseBber at vare et

'videnskabelig} apparat; det er af :denne grund . ikke berettiget at tillade

det omhandlede apparat indfgrt toldfrit.

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Indfgrsel af apparatet

"NICOLET ~ Data Acquisition Syste

der er omhandlet i Tyékiénds anmodning af 22, januar 1982
kan ikke ske med fritageLée for told efter den falles toldtarif.

-




DENIANT

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i BruxeLL‘esf den 27. juli 1982

P8 Kommissionens:

K.H. NARJES
Medlem af Kommission
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TG 27ng "TouAfou 1982

nepl Stamordoeng 5f} § elooyeyd Thc cuokeufic pé Thv
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DENIANT
E(82) 1075

" AMOOAZH THE ENITPOMHE
TS 27nc 'IouAfou 1982

nepl Si1omordoens &r1 A eloayoyd TAc ouokeufic pé€ Thv bvopaofa
"NICOLET Data aquisition System, model MED - 80" gay SGvaros
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